475 WILDEY MAGNUM BRASS - 475 WILDEY MAG BRASS 100/BAG

475 Wildey Mag - Starline has made this case exclusively for the manufacturer
of the gun for many years. This gun gained notoriety in the Charles Bronson
Death Wish Movies. Uses a .475 diameter bullet and contains a large pistol
pocket. Starline is a family owned business and prides itself on producing the
highest quality brass case available. With a production process focused on
quality not quantity, Starline makes the finest brass and has for more than 40
years out of their state-of-the-art manufacturing facility in Sedalia, MO.

Attributes

e Name: 475 WILDEY MAG BRASS 100/BAG
¢ Manufacturer: STARLINE

e Product no.: 749018136

o Mfr. No.:

¢ Cartridge: 475 Wildey Magnum
¢ Finish: Brass

¢ Quantity: 100

¢ Delivery weight: 0.869kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 152mm

¢ Shipping length: 279mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur den 475 WILDEY
MAGNUM BRASS STARLINE 475 WILDEY MAG
BRASS 100/BAG

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des 475 Wildey Magnum Brass von Starline. Dieses Produkt wurde mit
héchster Sorgfalt hergestellt, um Ihnen eine sichere und effektive Nutzung zu ermdglichen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und alle
relevanten Sicherheitsvorschriften einhalten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorschriften und gesetzlichen Bestimmungen in lhrem Land
einhalten.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf VerschleiB oder Beschadigungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Informieren Sie sich iber Ruckrufupdates Uber die EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie nur Munition, die fur das Kaliber .475 Wildey Magnum geeignet ist.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieB8lich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend Sie
das Produkt verwenden.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile des Produkts in gutem Zustand sind.

Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden.

Halten Sie das Produkt von offenen Flammen oder anderen Zindquellen fern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist.

e Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Produkts vollstandig und korrekt montiert sind.

¢ Laden Sie die Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.

¢ FUhren Sie vor jeder Verwendung eine Funktionsprafung durch, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemal funktioniert.

¢ Halten Sie beim SchieBen stets eine sichere Handhabung ein und richten Sie die Waffe niemals auf
Personen oder Tiere.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere oder beschadigte Gehause gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Verwenden Sie geeignete Entsorgungsmethoden, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.
¢ Informieren Sie sich tGber Recyclingmaglichkeiten fur Metallprodukte in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder Unterstitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den autorisierten Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten
Informationen Uber das Produkt bereit haben, wenn Sie Kontakt aufnehmen.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken kénnen. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen treffen und die értlichen Gesetze
und Vorschriften einhalten.



Safety Instruction Guide for 475 Wildey Magnum
Brass

Introduction

Thank you for choosing the 475 Wildey Magnum Brass. This product is designed for use in firearms that accept
the .475 Wildey Magnum cartridge. To ensure safe handling and performance, please read and follow these
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are of legal age and have the appropriate training to handle firearms and ammunition.
Always treat all firearms as if they are loaded.

Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and out of reach of children.
Regularly inspect your ammunition for any signs of damage or corrosion before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only in firearms specifically designed for the .475 Wildey Magnum cartridge.

¢ Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.

Wear appropriate eye and ear protection while shooting.

Ensure the shooting area is clear of bystanders and that you have a safe backstop.

Do not attempt to modify the cartridge or use it in a manner not intended by the manufacturer.

If a cartridge fails to fire, wait at least 30 seconds before attempting to remove it from the firearm.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
2. Open the action of the firearm and visually inspect the chamber to ensure it is clear.
3. Insert the cartridge into the chamber or magazine as per the firearm's manual.

¢ Usage:

Close the action of the firearm.

Take aim at your intended target.

Pull the trigger only when you are ready to shoot and certain of your target and what is beyond it.
After firing, keep the firearm pointed in a safe direction and open the action to eject any spent
cartridge cases.

Ll A

Disposal Instructions

¢ Dispose of spent cartridge cases and unused ammunition in accordance with local regulations.

¢ Do not throw ammunition in the regular trash. Contact local waste management for proper disposal
methods.

e Recycle brass cases where facilities are available.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please contact your local distributor or the
manufacturer directly. Ensure you have your product information ready for reference.

By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with
your 475 Wildey Magnum Brass. Thank you for your attention to these important safety practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el casquillo 475 Wildey Magnum de Starline. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un
rendimiento superior y se ha fabricado con los mas altos estandares de calidad. Sin embargo, como con
cualquier producto, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja el casquillo con cuidado y manténlo fuera del alcance de los nifios.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de peligros antes de usar el producto.

Revisa el casquillo antes de cada uso para detectar cualquier dafo. No uses casquillos dafiados.
Almacena el producto en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de humedad o calor.

Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad, al realizar cualquier actividad
relacionada con la carga de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacidon de Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones por mal uso del casquillo.
o Posibilidad de explosiones si se utiliza con componentes inadecuados.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o Nunca uses casquillos que no sean compatibles con tu arma.
o Siempre sigue las especificaciones del fabricante al cargar y utilizar municiones.
o No excedas las cargas recomendadas para el casquillo.

o Advertencias Especificas para el Publico:

o Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
o Las personas con condiciones de salud que puedan verse afectadas por el uso de armas de fuego
deben consultar a un profesional médico antes de usar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de manipular el casquillo.
o Inserta el casquillo en la recdmara del arma siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.

e Uso:

o Siempre apunta en una direccién segura al disparar.

o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

o Después de disparar, verifica la recdmara y el casquillo para asegurarte de que no haya
obstrucciones.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Los casquillos usados deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
peligrosos.



* No arrojes casquillos usados a la basura normal; busca un centro de reciclaje o eliminacién de municiones
en tu area.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para consultas de seguridad o mas informacién sobre el uso del producto, consulta con el fabricante o
distribuidor autorizado. AsegUrate de tener a mano el nimero de lote y la informacién del producto al hacer tu

consulta.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y
disfruta de un uso seguro y responsable del casquillo 475 Wildey Magnum de Starline.



Instructions de Sécurité pour le Produit

Introduction
Merci d'avoir choisi la douille 475 Wildey Magnum fabriquée par Starline. Ce guide te fournira des instructions

de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Il est important de suivre ces
directives pour minimiser les risques potentiels.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi de toujours manipuler les douilles avec précaution.

Garde les douilles hors de portée des enfants et des animaux.

¢ Ne jamais utiliser des douilles endommagées ou corrodées.

Vérifie toujours la compatibilité de la douille avec ton arme avant de I'utiliser.
Informetoi sur la législation locale concernant l'utilisation des munitions et des douilles.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Port de protection : Utilise toujours des lunettes de protection et des protections auditives lorsque tu
utilises des armes a feu.

Zone de tir sécurisée : Assuretoi que la zone de tir est dégagée et sécurisée avant de tirer.
Manipulation de I'arme : Ne pointe jamais I'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.
Chargement et déchargement : Suis toujours les procédures appropriées pour charger et décharger
ton arme.

Surveillance : Ne laisse jamais une arme chargée sans surveillance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérification de I'arme :

o Assuretoi que l'arme est en bon état de fonctionnement.
o Vérifie que la chambre est vide avant d'insérer la douille.

2. Insertion de la douille :

o Insére la douille 475 Wildey Magnum dans la chambre de I'arme.
o Assuretoi qu'elle est correctement positionnée et bien en place.

3. Chargement de I'arme:

o Suis les instructions du fabricant de I'arme pour le chargement.
o Ne charge pas I'arme tant que tu n'es pas prét a tirer.

4, Tir:

o Prends une position stable et vise correctement.
o Appuie doucement sur la détente pour tirer.

5. Déchargement :

o Suis les procédures appropriées pour décharger I'arme apres utilisation.
o Vérifie toujours que la chambre est vide avant de ranger I'arme.



Instructions d'Elimination
¢ Les douilles usagées doivent étre éliminées conformément a la Iégislation locale sur les déchets
dangereux.

¢ Ne jette pas les douilles usagées dans les ordures ménageéres.
e Renseignetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les douilles et les munitions.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site officiel de Starline ou
contacte le service client de I'entreprise.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux profiter de |'utilisation de la douille 475 Wildey Magnum tout en
minimisant les risques potentiels. Reste informé et fais preuve de prudence a tout moment.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: 475
WILDEY MAGNUM BRASS STARLINE

Introduzione
Grazie per aver scelto il 475 Wildey Magnum Brass di Starline. Questo prodotto & stato progettato per garantire

prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. E fondamentale sequire attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamenti o incidenti, interrompi immediatamente ['uso e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre protezioni per gli occhi e le orecchie quando maneggi il prodotto.

Non utilizzare il prodotto se sei stanco o sotto I'influenza di sostanze che possono compromettere il tuo
giudizio.

Sequi le istruzioni di carico e scarico per evitare esplosioni o malfunzionamenti.

Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.

Assicurati che il prodotto sia compatibile con la tua arma prima dell'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Scegli un'area ben illuminata e priva di ostacoli.
o Assicurati che |'area sia adeguatamente ventilata.

2. Controllo del Prodotto

o Ispeziona il bossolo per eventuali difetti o danni prima dell'uso.
o Assicurati che il bossolo sia pulito e privo di residui.

3. Caricamento del Bossolo

o Sequi le istruzioni del produttore per il caricamento del bossolo nella camera della tua arma.
o Non sovraccaricare il bossolo oltre le specifiche raccomandate.

4. Scarico del Bossolo

o Sequi le procedure di scarico sicuro per rimuovere il bossolo dalla tua arma.
o Non tentare di rimuovere un bossolo inceppato senza I'assistenza di un esperto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ottone.
¢ Non gettare i bossoli usati nei rifiuti normali. Contatta un centro di raccolta specializzato per il corretto
smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un esperto del settore. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni
pertinenti sul prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del 475 Wildey Magnum
Brass di Starline. Ricorda che la sicurezza e una responsabilita condivisa e che la tua attenzione e cautela sono
fondamentali per evitare incidenti.



Bruksanvisning for Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte 475 WILDEY MAGNUM BRASS STARLINE 475 WILDEY MAG BRASS. Denne produktguiden er
laget for & gi deg viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av hylser produsert av Starline.
Vennligst les og falg retningslinjene ngye for a sikre en trygg opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid hylsene i samsvar med produsentens spesifikasjoner og anbefalinger.
Unnga a bruke skadede eller defekte hylser.

Hold produktet tgrt og oppbevar det pa et kjglig sted for @ unnga korrosjon.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Bruk vernebriller og passende beskyttelsesutstyr nar du handterer hylser.

Kontroller at vapenet er i god stand far bruk av hylsene.

Unnga a overbelaste hylsene; falg alltid anbefalte ladninger.

Sgrg for at hylsene er helt rene far de settes inn i vapenet.

Unnga a bruke hylser som har veert utsatt for ekstreme temperaturer eller fuktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

e Far du bruker hylsene, kontroller at de er kompatible med ditt vapen.

Sett inn hylsene i kammeret i henhold til produsentens instruksjoner.

Sgrg for at hylsene sitter ordentlig far du lukker kammeret.

Nar du er ferdig med a bruke hylsene, fijern dem fra vapenet forsiktig og kontroller dem for skader.
Oppbevar hylsene i den originale emballasjen eller en annen sikker beholder nar de ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Hylser skal avhendes i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
» Unnga a kaste hylser i vanlig sgppel; sjekk med lokale myndigheter for riktige avfallsmetoder.
* Hvis hylsene er skadet eller defekte, handter dem med forsiktighet og falg spesifikke avfallsinstruksjoner.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren. Sgrg for
a ha produktets detaljer tilgjengelig for & fa best mulig hjelp.

Vennligst merk at denne veiledningen er utformet for & sikre at du bruker 475 WILDEY MAGNUM BRASS
STARLINE 475 WILDEY MAG BRASS pa en trygg mate. Fglg disse retningslinjene for & beskytte deg selv og
andre.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 475 WILDEY
MAGNUM BRASS STARLINE 475 WILDEY MAG
BRASS 100/BAG

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 475 Wildey Magnum Brass od firmy Starline. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie norm bezpieczenstwa zgodnych z
unijnym Rozporzadzeniem w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktdw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze przechowuj amunicje w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj stan amunicji przed uzyciem. Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, nie uzywaj
jej.

¢ Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania amunigji.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

e Uzywaj wytgcznie broni, ktéra jest przeznaczona do kal. .475 Wildey Magnum.

Zawsze nosi¢ okulary ochronne i stuchawki podczas strzelania.

Unikaj strzelania w kierunku ludzi, zwierzat oraz w obszarach zabudowanych.

Nie uzywaj amunicji, ktéra zostata przechowywana w nieodpowiednich warunkach (np. w wilgoci).

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przechowywanie amunicji:

o Przechowuj amunicje w chtodnym, suchym miejscu, w oryginalnym opakowaniu lub w
odpowiednich pojemnikach.
o Unikaj kontaktu amunicji z substancjami chemicznymi i woda.

2. Przygotowanie do uzycia:

o Przed zatadunkiem amunicji upewnij sie, ze bron jest w dobrym stanie technicznym.
o Zawsze sprawdzaj, czy broh jest roztadowana przed zatadunkiem amunicji.

3. Uzytkowanie:

o Po zatadowaniu amunicji, upewnij sie, ze jestes w bezpiecznej pozycji strzeleckiej.
o Nigdy nie kieruj broni w strone oséb trzecich.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Zuzyta amunicje nalezy utylizowad zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj amunicji do zwyktych pojemnikéw na smieci.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby dowiedzie¢ sie, jak bezpiecznie zutylizowa¢ amunicje.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub specjalistg ds. bezpieczenstwa.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty, zgtos to odpowiednim wtadzom.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania amunicji 475
Wildey Magnum Brass.



Turvallisuusohjeet 475 WILDEY MAGNUM BRASS
STARLINE 475 WILDEY MAG BRASS 100/BAG

Johdanto

Tervetuloa 475 Wildey Magnum patruunakuorien kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kaytannén neuvoja tuotteen turvalliseen kayttéén. On tarkeaa noudattaa naita ohjeita
turvallisuuden varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen kaytto ei tunnu turvalliselta.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa mahdollisten tuotteen takaisinvetouutisten varalta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kasittelet patruunoita.
¢ Varmista, etta ase on turvallisessa tilassa ennen patruunan asettamista.

* Al osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

¢ QOle tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta alue on vapaa esteista ja vaarasta.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen patruunan asettamista.

Aseta patruuna tukevasti ja oikein aseen patruunapesaan.

Tarkista, etta patruuna on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

Kaynnista ase vain, kun olet tdysin valmis ja varma siita, ettd voit kayttaa sita turvallisesti.
Noudata aina aseen valmistajan ohjeita yhdessa taman tuotteen kayttéohjeiden kanssa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tyhjat patruunakuoret ja mahdolliset jatteet paikallisten saantéjen mukaisesti.

« Al3 heité patruunakuoria tai jatteita tavalliseen roskakoriin.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota tarkkaa
ja ajankohtaista tietoa tuotteesta seka sen turvallisesta kaytdsta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, etta kaytat 475 Wildey
Magnum patruunakuoria turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for 475 WILDEY MAGNUM
BRASS STARLINE 475 WILDEY MAG BRASS
100/BAG

Introduktion
Tack for att du valt 475 Wildey Magnum Brass Starline. Denna produkt ar avsedd for anvandning med Wildey

Magnumpistoler och har tillverkats med hogsta kvalitet av Starline. Det ar viktigt att f6lja dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla saker anvandning och for att undvika potentiella risker.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera regelbundet att produkten ar i gott skick och utan skador.

Férvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hdrselskydd, nar du anvander pistolen.
Kontrollera att ammunitionen ar korrekt laddad och att hylsorna ar i gott skick innan anvandning.
Undvik att anvanda hylsor som har synliga skador, sprickor eller andra defekter.

Hall alltid pistolen riktad bort fran dig och andra nar du laddar eller avfyrar.

Anvand endast hylsor som ar avsedda fér Wildey Magnumpistoler.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av hylsor:

o Inspektera varje hylsa noggrant for skador.
o Rengdr hylsorna om det behdvs for att sakerstalla korrekt funktion.

2. Laddning av ammunition:

o Anvand en laddningsdator eller manual for att sakerstalla korrekt laddning.
o FOlj alltid sakerhetsprotokoll vid laddning av ammunition.

3. Anvandning av pistolen:

o Kontrollera att pistolen ar i gott skick innan varje anvandning.
o Ladda pistolen enligt tillverkarens instruktioner.
o Avfyra pistolen enligt sakerhetsprotokoll och se till att du ar i en saker miljé.

4. Efter anvandning:

o Rengor pistolen och hylsorna efter varje anvandning for att férlanga livslangden.
o Férvara hylsor och pistol pa en saker plats.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av anvanda hylsor ska ske i enlighet med lokala féreskrifter.



e Atervinn hylsor nar det ar méjligt for att minska miljopaverkan.
e Kasta inte hylsor i vanligt avfall; kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support angdende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsdatum tillgangligt fér snabbare service.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av 475 Wildey
Magnum Brass Starline. Tack fér att du prioriterar sakerheten!



Navod pro bezpecné pouzivani produktu: 475
WILDEY MAGNUM BRASS STARLINE 475 WILDEY
MAG BRASS 100/BAG

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ndbojnici 475 Wildey Magnum od spoleénosti Starline. Tento produkt byl vyroben
s ddrazem na kvalitu a bezpecnost. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosim, pozorné si prectéte
nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze mate potfebné znalosti a dovednosti pro manipulaci s munici.
Uchovavejte vSechny ndbojnice mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stielbé.

Zkontrolujte, zda je zbran v dobrém stavu a spravné funguje, nez do ni vlozite nadbojnice.

Nikdy nenabijejte zbran, pokud je namifena na sebe nebo na jinou osobu.

Pokud se vyskytnou jakékoli abnormality pfi stfelbé, okamzité pfestarite pouZzivat zbraf a vyhledejte
odbornou pomoc.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred pouzitim si vzdy prectéte ndvod k obsluze vasi zbrané.

¢ Pouzivejte pouze nadbojnice urcené pro vasi konkrétni zbran.

Zkontrolujte datum vyroby a ujistéte se, Ze nabojnice nejsou poskozené nebo zkorodované.

Pri skladovani ndbojnic dodrzujte doporuc¢ené podminky (chladné a suché misto).

Nepouzivejte ndbojnice, které vykazuji zndmky poskozeni, jako jsou praskliny nebo deformace.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Ujistéte se, ze vase zbran je v bezpe¢ném rezimu, nez za¢nete s manipulaci s ndbojnicemi.
VloZte nabojnici do komory zbrané podle pokynl vyrobce.

Po vloZeni ndbojnice vzdy zkontrolujte, zda je zbraf spravné zajisténa.

Pri stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni postupy a pravidla pro strelbu.

Pokyny pro likvidaci
* Nepouzité nebo poskozené nabojnice likvidujte podle mistnich predpist o nebezpe¢ném odpadu.

¢ Nikdy nevyhazujte nabojnice do bézného odpadu.
¢ V pfipadé nebezpelné situace, jako je vybuch nebo Unik, okamzité kontaktujte mistni Grady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti vyrobku se prosim obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. Vsechny produkty maji kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme za dodrzovani téchto bezpec¢nostnich pokynd. Vase bezpeénost je nasi prioritou.
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